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Bài Ðọc I: Hc 27: 30 - 28, 7.  
Bài trích sách Huấn Ca. 

Oán hờn và giận dữ là những điều ghê tởm, 
về chuyện đó kẻ tội lỗi có biệt tài. 
281Kẻ báo thù sẽ chuốc lấy báo thù của Đức Chúa, 
tội lỗi nó, Người xem xét từng ly. 
2Hãy bỏ qua điều sai trái cho kẻ khác, 
thì khi bạn cầu khẩn, tội lỗi bạn sẽ được tha. 
3Người với người cứ nuôi lòng hờn giận, 
thế mà lại xin Đức Chúa chữa lành ! 
4Nó chẳng biết thương người đồng loại, 
mà lại dám xin tha tội cho mình ! 
5Nó chỉ là người phàm mà để tâm thù hận, 
thì ai sẽ xin tha tội cho nó ? 
6Hãy nhớ đến ngày tận số mà chấm dứt hận thù, 
nhớ mình sẽ phải hao mòn và phải chết mà trung thành giữ các điều răn. 
7Hãy nhớ đến các điều răn mà đừng oán hờn kẻ khác, 
nhớ đến giao ước của Đấng Tối Cao 
mà không chấp nhất điều lầm lỗi. 
 

Ðó là lời Chúa. 



  

Ðáp Ca: Tv 102: 1-2. 3-4. 9-10. 11-12 
Đ.Chúa là Đấng từ bi nhân hậu, 
Người chậm giận và giàu tình thương. 

1.Chúc tụng Chúa đi, hồn tôi hỡi, 
toàn thân tôi, hãy chúc tụng Thánh Danh !2Chúc tụng Chúa đi, hồn tôi 
hỡi, 
chớ khá quên mọi ân huệ của Người. 

Đ.Chúa là Đấng từ bi nhân hậu, 
Người chậm giận và giàu tình thương. 

2.Chúa tha cho ngươi muôn ngàn tội lỗi, 
thương chữa lành các bệnh tật ngươi.4Cứu ngươi khỏi chôn vùi đáy 
huyệt, 
bao bọc ngươi bằng ân nghĩa với lượng hải hà. 

Đ.Chúa là Đấng từ bi nhân hậu, 
Người chậm giận và giàu tình thương. 

3.Chúa là Đấng chẳng trách cứ luôn luôn, 
không oán hờn mãi mãi.10Người không cứ tội ta mà xét xử, 
không trả báo ta xứng với lỗi lầm. 

Đ.Chúa là Đấng từ bi nhân hậu, 
Người chậm giận và giàu tình thương. 

4.Như trời xanh trổi cao hơn mặt đất, 
tình Chúa thương kẻ thờ Người cũng trổi cao.12Như đông đoài cách xa 
nhau ngàn dặm, 
tội ta đã phạm, Chúa cũng ném thật xa ta. 

Đ.Chúa là Đấng từ bi nhân hậu, 
Người chậm giận và giàu tình thương. 

 
 
 



 

                       Bài Ðọc II: Rm 14: 7-9.  
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Bài trích thư Thánh Phaolô Tông đồ gửi tín hữu 
Rôma. 
Thưa anh em, không ai trong chúng ta sống cho chính mình, 
cũng như không ai chết cho chính mình. 8 Chúng ta có sống là 
sống cho Chúa, mà có chết cũng là chết cho Chúa. Vậy, dù sống, dù 
chết, chúng ta vẫn thuộc về Chúa ; 9 vì Đức Ki-tô đã chết và 
sống lại chính là để làm Chúa kẻ sống cũng như kẻ chết. 

 

Ðó là lời Chúa. 
  
 
Alleluia: Ga 13, 34 
Alleluia, alleluia! - Thầy ban cho anh em một điều răn 
mới, là anh em hãy yêu thương nhau, như Thầy đã yêu 
thương anh em. - Alleluia. 

  
 

 

 

 



Lời Nguyện Giáo Dân Chúa Nhật 24 Thường Niên Năm A. 

1. Hội Thánh là người mẹ hiền đầy lòng bao dung đối với lỗi lầm của 
con cái mình. Chúng ta cùng cầu xin cho các vị mục tử  luôn biết quảng 
đại tha thứ mọi xúc phạm  cũng như mọi đau khổ do kẻ khác gây ra cho 
mình. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
2. Trong cuộc sống hằng ngày, con người vẫn còn muốn chém giết lẫn 
nhau vì chưa biết tha thứ cho nhau như lời Chúa dạy. Chúng ta cùng 
cầu xin Chúa cho mọi Kitô hữu biết sống theo luật bác ái, và yêu thương 
nhau như lệnh truyền của Chúa. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
3. Đức Giêsu phán  “Hãy tha thứ để được thứ tha” Chúng ta cùng cầu 
xin cho mọi thành phần trong gia đình giáo xứ biết sẵn sàng tha thứ lỗi 
lầm của người anh em mình , hầu xứng đáng lãnh nhận ơn tha thứ của 
Chúa.                                        

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
4.Ba Chương trình Giáo Lý, Việt Ngữ và Thiếu Nhi Thánh Thể chuẩn bị 
trở lại năm học mới. Chúng ta cùng cầu xin Chúa cho các em khi bước 
vào năm học mới có thêm sức sống mới trong việc tiếp thu và học hỏi 
với nhau trong ơn nghĩa Chúa. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
5. Đoàn Hành Hương của giáo xứ do cha chánh xứ hướng dẫn đã hoàn 
tất cuộc hành hương miền đông Hoa Kỳ và Canada đang chuẩn bị trở về. 
Xin cho đoàn hành hương trên đường trở về được mọi sự bình an. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
6. Xin Chúa thương đến các đẳng linh  hồn, các linh hồn thân yêu của 
chúng con, cùng những linh hồn mà chúng con cầu nguyện hôm nay. 
Xin cho tất cả được an nghỉ đời đời trên Thiên Quốc. 

Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 
7. Nhờ Đức Trinh Nữ Maria , Thánh Cả Giuse, và Các Thánh Tử vì Đạo 
nước Việt nam chuyển cầu. Trong tâm tình tạ ơn, mọi người hãy dâng 
lên Chúa những ý nguyện riêng tư của  mình. 

( Giữ thinh lặng 10 giây ) 
 Lạy Chúa, chúng con cầu xin Chúa. 



  

Phúc Âm: Mt 18: 21-35.  

Chúa Nhật 24 Thường Niên Năm A 

"Thầy không bảo con phải tha đến bảy lần, nhưng đến bảy mươi lần bảy". 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Matthêu. 

Khi ấy, Phêrô đến thưa cùng Chúa Giêsu rằng: "Lạy Thầy, khi anh em 
xúc phạm đến con, con phải tha thứ cho họ mấy lần. Có phải đến bảy lần 
không?" Chúa Giêsu đáp: "Thầy không bảo con phải tha đến bảy lần, 
nhưng đến bảy mươi lần bảy. 

"Về vấn đề này, thì Nước Trời cũng giống như ông vua kia muốn tính sổ 
với các đầy tớ. Trước hết, người ta dẫn đến vua một người mắc nợ mười 
ngàn nén bạc. Người này không có gì trả, nên chủ ra lệnh bán y, vợ con 
và tất cả tài sản của y để trả hết nợ. Người đầy tớ liền sấp mình dưới 
chân chủ và van lơn rằng: "Xin vui lòng cho tôi khất một kỳ hạn và tôi 
sẽ trả cho ngài tất cả". Người chủ động lòng thương, trả tự do và tha nợ 
cho y. 

"Khi ra về, tên đầy tớ gặp một người bạn mắc nợ y một trăm bạc: Y tóm 
lấy, bóp cổ mà nói rằng: "Hãy trả nợ cho ta". Bấy giờ người bạn sấp 
mình dưới chân và van lơn rằng: "Xin vui lòng cho tôi khất một kỳ hạn, 
tôi sẽ trả hết nợ cho anh". Y không nghe, bắt người bạn tống giam vào 
ngục, cho đến khi trả nợ xong. 

"Các bạn y chứng kiến cảnh tượng đó, rất khổ tâm, họ liền đi thuật với 
chủ tất cả câu truyện. Bấy giờ chủ đòi y đến vào bảo rằng: "Tên đầy tớ 
độc ác kia, ta đã tha hết nợ cho ngươi, vì ngươi đã van xin ta; còn ngươi, 
sao ngươi không chịu thương bạn ngươi như ta đã thương ngươi?" Chủ 
nổi giận, trao y cho lý hình hành hạ, cho đến khi trả hết nợ. 

"Vậy Cha Ta trên trời cũng xử với các con đúng như thế, nếu mỗi người 
trong các con không hết lòng tha thứ cho anh em mình". 

Phúc Âm của Chúa. 

 
Cầu Nguyện: 
Lạy Chúa, xin ban cho chúng con một niềm tin vững mạnh vào lòng khoan dung 
của Thiên Chúa, để chúng con dám đến với Chúa mỗi khi yếu đuối lỗi lầm. Xin 



cho chúng con một trái tim yêu thương quảng đại, để chúng con sẵn sàng tha thứ 
cho anh chị em chúng con như chính Chúa yêu thương tha thứ cho chúng con. 
Amen. 

Suy Niệm 
1.Bạn hãy đặt mình làm một trong ba người trong dụ ngôn: ông vua, người đầy tớ, người đồng 
bạn. Bạn nghe thấy gì? Bạn cảm thấy ra sao? Bạn lý luận những gì trong cuộc gặp gỡ? 
2.Động cơ nào thúc đẩy bạn tha thứ? Tại sao bạn phải luôn tha thứ? Bạn được lợi gì và thua thiệt 
gì khi bạn tha thứ? 
3.Chúa Giêsu dạy trong kinh Lạy Cha: "Xin Cha tha cho chúng con như chúng con cũng tha kẻ 
có lỗi chúng con". Bạn hãy hồi tưởng lại những dịp bạn đã tha thứ người khác, và so sánh với sự 
tha thứ Chúa ban cho bạn qua bí tích hòa giải. 
4.Bạn cảm nghiệm ra sao khi bạn được tha thứ và khi bạn tha thứ cho ai khác? 
 

Twenty-fourth Sunday in Ordinary Time 
Reading 1: Sirach 27:30—28:7 
Wrath and anger are hateful things, 
yet the sinner hugs them tight. 
The vengeful will suffer the LORD’s vengeance, 
for he remembers their sins in detail. 
Forgive your neighbor’s injustice; 
then when you pray, your own sins will be forgiven. 
Could anyone nourish anger against another 
and expect healing from the LORD? 
Could anyone refuse mercy to another like himself, 
can he seek pardon for his own sins? 
If one who is but flesh cherishes wrath, 
who will forgive his sins? 
Remember your last days, set enmity aside; 
remember death and decay, and cease from sin! 
Think of the commandments, hate not your neighbor; 
remember the Most High’s covenant, and overlook faults. 

The Word of the Lord. 

Responsorial Psalm: Psalm 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12 
R. (8) The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in compassion. 
Bless the LORD, O my soul; 
and all my being, bless his holy name. 
Bless the LORD, O my soul, 
and forget not all his benefits. 
R. The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in compassion. 
He pardons all your iniquities, 



heals all your ills. 
He redeems your life from destruction, 
crowns you with kindness and compassion. 
R. The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in compassion. 
He will not always chide, 
nor does he keep his wrath forever. 
Not according to our sins does he deal with us, 
nor does he requite us according to our crimes. 
R. The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in compassion. 
For as the heavens are high above the earth, 
so surpassing is his kindness toward those who fear him. 
As far as the east is from the west, 
so far has he put our transgressions from us. 
R. The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in compassion. 
 
Reading 2: Romans 14:7-9 
Brothers and sisters: 
None of us lives for oneself, and no one dies for oneself. 
For if we live, we live for the Lord, 
and if we die, we die for the Lord; 
so then, whether we live or die, we are the Lord’s. 
For this is why Christ died and came to life, 
that he might be Lord of both the dead and the living. 

The Word of the Lord 
Alleluia: John 13:34 
R. Alleluia, alleluia. 
I give you a new commandment, says the Lord: 
love one another as I have loved you. 
R. Alleluia, alleluia. 
 
Gospel: Matthew 18:21-35 
Peter approached Jesus and asked him, 
“Lord, if my brother sins against me, 
how often must I forgive? 
As many as seven times?”  
Jesus answered, “I say to you, not seven times but seventy-seven times.  
That is why the kingdom of heaven may be likened to a king 
who decided to settle accounts with his servants.  
When he began the accounting, 
a debtor was brought before him who owed him a huge amount.  



Since he had no way of paying it back, 
his master ordered him to be sold, 
along with his wife, his children, and all his property, 
in payment of the debt.  
At that, the servant fell down, did him homage, and said, 
‘Be patient with me, and I will pay you back in full.’ 
Moved with compassion the master of that servant 
let him go and forgave him the loan.  
When that servant had left, he found one of his fellow servants 
who owed him a much smaller amount.  
He seized him and started to choke him, demanding, 
‘Pay back what you owe.’ 
Falling to his knees, his fellow servant begged him, 
‘Be patient with me, and I will pay you back.’ 
But he refused.  
Instead, he had the fellow servant put in prison 
until he paid back the debt.  
Now when his fellow servants saw what had happened, 
they were deeply disturbed, and went to their master 
and reported the whole affair.  
His master summoned him and said to him, ‘You wicked servant!  
I forgave you your entire debt because you begged me to.  
Should you not have had pity on your fellow servant, 
as I had pity on you?’ 
Then in anger his master handed him over to the torturers 
until he should pay back the whole debt.  
So will my heavenly Father do to you, 
unless each of you forgives your brother from your heart.” 

The Gospel of the Lord. 

Reflections 
1.Position yourself as one of the three persons in the parable: the king, the servant, or the fellow 
servant. What do you hear? How do you feel? What is your reasoning in each encounter? 
2.What is the main motive to forgive? Why do I have to forgive always? What do I gain or lose 
when forgiving? 
3.Jesus taught us in Our Lord's prayer "forgive us our trespasses as we forgive those whose 
trespass against us." Recall on what occasions and to whom you forgave, compare with the 
mercy you received from God in the sacrament of reconciliation. 
4.How do you feel when someone forgives you or you forgive someone? 
 


